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Cleaning Instructions:

Our product cleaning instructions will help ensure that your gear has a long, 
exciting life. Washing by hand and hang air-drying is the best way to care for 
your Kurgo products.

Passenger handle installation (Fig.5)

1. Place the two s-hooks (A) onto the rear passenger handles. 
2. Tighten the zip line by pulling the extra webbing through the cam buckle (B). 
3. Roll up extra webbing toward cam buckle and secure using bungee and 

toggle (E) setup.
4. Place the zip line carabiner (F) onto zip line.
5. Attach the harness carabiner (G) to your dog’s harness (not included), or 

seat belt tab.
6. Locate appropriate leash nook (H) that permits your dog to sit up and lay 

down then loop onto carabiner attached to the Zip Line.
Seat belt installation (Fig.6)

1. Buckle seat belt and attach the zip line carabiner (F).
2. Locate appropriate leash nook (H) that permits your dog to sit up and lay 

down and  loop onto the carabiner attached to the Zip Line.
3. Attach the harness carabiner (G) to dog’s harness (not included) or seat 

belt tab.
Cargo hook installation (Fig.7)

1. Attach the zip line carabiner (F) to cargo hook.

2. Locate appropriate leash nook (H) that permits your dog to sit up and lay 
down and loop onto the carabiner attached to the cargo hook.

3. Attach the harness carabiner (G) to your dog’s harness (not included) or 
seat belt tab.

Cargo hook installation (Fig.8)
1. Place the two S-Hooks (A) onto the cargo hooks.
2. Tighten the zip line by pulling the extra webbing through the cam buckle (D).
3. Roll up extra webbing toward cam buckle and secure using the bungee and 

toggle (E) set up.
4. Place the zip line carabiner (F) on to zip line and harness carabiner (G) onto 

harness D-ring.
5. Locate appropriate leash nook (H)  that permits your dog to sit up and lay 

down and loop onto carabiner.

Fig. 6

Installation instructions:
Recommended set up

1. Hook the two s-hooks (A) onto 
the rear passenger seat belt 
tabs (SB1/SB2). The end of the 
zip line with the cam buckle (E) 
should be on the driver’s side.

2. With your left hand, lock the rear 
driver’s side seat belt in place by 
swiftly pulling down on the seat 
belt strap.

3. With right hand, grab extra zip 
line webbing (D) and apply 
constant pressure to the  extra 
webbing to ensure that the seat 
belt stays in the locked position. 
(see figure 1)

4. With left hand, reach over and 
lock the passenger seat belt in 
position using the same swift 
pulling motion.

5. With the 2 seat belts in the 
locked position pull on the extra 
zip line webbing in your right 

hand to remove all slack from 
the zip line. (See figure 2) 

6. Feed extra webbing (D) through metal 
slide (C) to secure strap tension.

7. Roll up extra webbing (D) 
towards metal slide (C) and 
secure using bungees and toggle 
system (E). (See figures 3 & 4). 

8. Tug on each seat belt before 
attaching the dog to ensure they 
are in the correct locked 
position. This should be done 
before each trip.

9. Place the zip line carabiner (F) 
onto zip-line.

10.  Attach the harness carabiner(G) 
to your dog’s harness (not 
included).

11. Locate appropriate leash nook (H) 
that lets your dog sit up and lay 
down and loop onto the carabiner 
(F) attached to the Zip Line.
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Instructions for alternate set up

Notice:
Please contact Kurgo directly with any product or warranty inquiries.
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Instrucciones para la limpieza:

Nuestras instrucciones de limpieza le ayudarán a garantizar una 
estimulante y larga vida del equipo. La mejor manera de cuidar los productos 
Kurgo es lavarlos a mano y secarlos al aire.

Instalación de la manija del pasajero (Fig.5)

1. Enganche los ganchos en forma de S (A) en las manijas que corresponden a los 
asientos traseros.

2. Ajuste la tirolina tirando de la cincha extra, por la hebilla de leva (B).
3. Enrolle la cincha extra (D) en dirección a la corredera de metal (C), y asegúrela 

utilizando el sistema de la cuerda elástica y el alternador (E).
4. Coloque el mosquetón de la tirolina (F) en la tirolina.
5. Enganche el mosquetón del arnés (G) al arnés de su perro (no está incluido), o a la 

pestaña del cinturón de seguridad.
6. Localice el recoveco de la correa (H), que le permitirá a su perro sentarse y 

recostarse, y abróchelo al mosquetón (F), que está enganchado a la tirolina.
Instalación del cinturón de seguridad (Fig.6)

1. Abroche el cinturón de seguridad, y enganche el mosquetón de la tirolina (F).
2. Localice el recoveco de la correa (H), que le permitirá a su perro sentarse y 

recostarse, y abróchelo al mosquetón, que está enganchado a la tirolina.
3. Enganche el mosquetón del arnés (G) al arnés de su perro (no está incluido), o a la 

pestaña del cinturón de seguridad.
Instalación del gancho de carga (Fig.7)

1. Enganche el mosquetón de la tirolina (F) al gancho de carga.

2. Localice el recoveco de la correa (H), que le permitirá a su perro sentarse y 
recostarse, y abróchelo al mosquetón, que está enganchado al gancho de carga.

3. Enganche el mosquetón del arnés (G) al arnés de su perro (no está 
incluido), o a la pestaña del cinturón de seguridad.

Instalación del gancho de carga (Fig.8)
1. Enganche los dos ganchos en forma de S (A) a los ganchos de carga.
2. Ajuste la tirolina tirando de la cincha extra, por la hebilla de leva (B).
3. Enrolle la cincha extra en dirección a la hebilla de leva, y asegúrela 

utilizando el sistema de cuerda elástica y alternador (E).
4. Coloque el mosquetón de la tirolina (F) en la tirolina, y en el mosquetón del 

arnés (G), y en el anillo en forma de D del arnés.
5. Localice el recoveco de la correa (H), que le permitirá a su perro sentarse y 

recostarse, y abróchelo al mosquetón.

Fig. 6

Montaje recomendado

1. Enganche los dos ganchos en 
forma de S (A) en las pestañas del 
cinturón de seguridad del asiento 
trasero (SB1/SB2). El final de la 
tirolina con la hebilla de leva (E) 
debe quedar del lado conductor.

2. Con su mano izquierda trabe en el 
lugar, el cinturón de seguridad del 
asiento trasero que está del lado 
del conductor, tirando hacia abajo, 
rápidamente, de la tira del cinturón.

3. Con su mano derecha, tome la 
cincha extra de la tirolina (D), y 
aplique presión en la cincha, 
para asegurarse de que el 
cinturón de seguridad quede 
bloqueado. (Ver figura 1).

4. Con su mano izquierda, bloquee el 
cinturón de seguridad del pasajero, 
realizando el mismo movimiento de 
tracción rápido anterior.

5. Con los dos cinturones de 
seguridad bloqueados, tire de la 

cincha extra de la tirolina de su 
mano derecha, para que esta no 
quede holgada. (Ver figura 2).

6. Haga correr más cincha (D) por la 
corredera de metal (C), para asegurar 
de que la correa quede tirante.

7. Enrolle la cincha extra (D) en 
dirección a la corredera de metal 
(C), y asegúrela utilizando el 
sistema de cuerda elástica y 
alternador (E). (Ver figuras 3 y 4).

8. Tire de cada cinturón de 
seguridad antes de colocar al 
perro, para asegurarse de que los 
cinturones están bloqueados. Esto 
debe hacerlo antes de cada viaje.

9. Coloque el mosquetón de la 
tirolina (F) en la tirolina.

10.  Enganche el mosquetón del arnés (G) 
al arnés de su perro (no está incluido).

11. Localice el recoveco de la correa (H) 
que le permitirá a su perro sentarse y 
recostarse, y abróchelo al mosquetón 
(F) que está enganchado a la tirolina.

Lista de piezas:
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Instrucciones para montajes alternativos

Aviso:
Contacte directamente a Kurgo para 
consultar sobre algún producto o garantía.
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A S-hook
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C Metal slide

D Extra zip-line webbing
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F Zip Line carabiner
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H Leash nook
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E Cuerda elástica 
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F Mosquetón de la tirolina

G Mosquetón del arnés
H Recoveco de la correa

Instrucciones para la instalación:
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2. Trouvez l’encoche appropriée sur la laisse (H) qui permet à votre chien de s’asseoir 
et de se coucher et passez-la dans le mousqueton fixé au crochet de charge.

3. Attachez le mousqueton du harnais (G) au harnais de votre chien (non 
inclus) ou à la boucle de la ceinture de sécurité.

Installation au crochet de charge (Fig. 4)
1. Placez les deux crochets en S (A) sur les crochets de charge.
2. Serrez la Zip Line en tirant sur la sangle supplémentaire pour la faire 

passer dans la boucle à came (D).
3. Roulez l’excédent de sangle vers la boucle à came et fixez-le en place avec 

le système d'élastique et de barillet (E).
4. Placez le mousqueton de la Zip Line (F) sur cette dernière et le 

mousqueton du harnais (G) sur l’anneau en D du harnais.
5. Trouvez l’encoche appropriée sur la laisse (H) qui permet à votre chien de 

s’asseoir et de se coucher et passez-la dans le mousqueton.

Instructions de lavage

Nos instructions de nettoyage des produits vous assurent que votre 
équipement aura une longue durée de vie. Laver à la main et suspendre pour 
sécher sont les meilleurs moyens de prendre soin de vos produits Kurgo.

Installation aux poignées pour passager (Fig. 1)
1. Installez les deux crochets en S (A) sur les poignées pour passager à l’arrière.
2. Serrez la Zip Line en tirant tirant sur la sangle supplémentaire pour la faire passer 

dans la boucle à came (B).
3. Roulez l’excédent de sangle (D) vers la boucle à came et fixez-le en place avec le 

système d'élastique et de barillet (E).
4. Attachez le mousqueton de la Zip Line (F) sur cette dernière.
5. Attachez le mousqueton du harnais (G) au harnais de votre chien (non inclus) ou à 

la boucle de la ceinture de sécurité.
6. Trouvez l’encoche appropriée sur la laisse (H) qui permet à votre chien de 

s’asseoir et de se coucher et passez-la dans le mousqueton fixé à la Zip Line. 
Installation à une ceinture de sécurité (Fig. 2)
1. Bouclez la ceinture et attachez le mousqueton de la Zip Line (F).
2. Trouvez l’encoche appropriée sur la laisse (H) qui permet à votre chien de 

s’asseoir et de se coucher et passez-la dans le mousqueton fixé à la Zip Line.
3. Attachez le mousqueton du harnais (G) au harnais de votre chien (non inclus) ou à 

la boucle de la ceinture de sécurité.
Installation au crochet de charge (Fig. 3)
1. Attachez le mousqueton de la Zip Line (F) au crochet de charge.

Fig. 6

1. Attachez les deux crochets en S 
(A) aux deux boucles des ceintures 
de sécurité de la banquette arrière 
(SB1/SB2). Installez l’extrémité de 
la Zip Line dotée d’une boucle à 
came (B) du côté du conducteur.

2. De la main gauche, verrouillez la 
ceinture de sécurité de la 
banquette arrière du côté du 
conducteur en la tirant sur la 
ceinture rapidement vers le bas.

3. De la main droite, saisissez une 
longueur supplémentaire de la 
sangle Zip Line (D) en appliquant 
une pression constante sur la 
ceinture de sécurité afin qu’elle 
reste verrouillée (voir Fig.1).

4. De la main gauche, saisissez la 
ceinture du côté du passager et 
verrouillez-la en faisant le même 
mouvement vif.

5. Maintenant que les deux ceintures 
sont verrouillées, tirez sur le surplus de 
Zip Line dans votre main droite pour 
que celle-ci soit bien tendue (voir Fig. 2).

6. Passez le surplus de sangle (D) 
dans la glissière métallique (C) pour 
maintenir la tension de la sangle.

7. Roulez l’excédent de sangle (D) 
vers la glissière métallique (C) et 
fixez-le en place avec le système 
d'élastique et de barillet (E) (voir 
Fig. 3 et 4).

8. Tirez sur chaque ceinture avant 
d’attacher le chien pour veiller à 
ce qu’elles soient bien 
verrouillées. Cette vérification 
devrait avoir lieu avant chaque 
déplacement.

9. Attachez le mousqueton de la Zip 
Line (F) sur cette dernière.

10.  Attachez le mousqueton du 
harnais (G) au harnais de votre 
chien (non inclus).

11. Trouvez l’encoche appropriée sur 
la laisse (H) qui permet à votre 
chien de s’asseoir et de se 
coucher et passez-la dans le 
mousqueton (F) fixé à la Zip Line.

l’installation de 
l’Auto Zip Line
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Instructions pour la configuration alternative

Avis:
Veuillez communiquer toute demande concernant un 
produit ou sa garantie directement à Kurgo.
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L’Installation recommandée de l’Auto Zip Line:

2. Suchen Sie nach der geeigneten Leinenschlaufe (H), die es dem Hund 
erlaubt, zu sitzen und sich hinzulegen und schlingen Sie sie auf den 
Karabiner, der an dem Haken im Ko�erraum befestigt ist.

3. Befestigen Sie den �xierten Karabiner am D-Ring (G) des Geschirrs oder 
am Schlitz des Sicherheits gurts.

Installation mit 2 Haken im Kofferraum (Abb. 4)
1. Befestigen Sie zwei S-Haken (A) an den Haken im Ko�erraum.
2. Ziehen Sie die Zip-Line stramm, indem Sie an dem Gurtband ziehen (D).
3. Rollen Sie restliches Gurtband in Richtung des Gurtbandes auf und sichern 

Sie es, indem Sie die Gummiband-/Feststelleinrichtung (E) benutzen.
4. Hängen Sie den abnehmbaren Karabiner an der Zip-Line (F) und befestigen 

Sie den fixierten Karabiner am D-Ring (G).
5. Suchen Sie nach der geeigneten Leinenschlaufe (H), die es dem Hund 

erlaubt, zu sitzen und sich hinzulegen und schlingen Sie sie auf den Karabiner.

Reinigungsanleitungen

Die Reinigungsanleitungen für unsere Produkte helfen dabei, dass sich Ihre 
Teile einer langen aufregenden Lebensdauer erfreuen. Im allgemeinen ist das 
Waschen von Hand und Aufhängen zum Trocknen die beste Art und Weise 
Ihre Kurgo-Produkte zu pflegen.

Installation an den Insassen-Haltegriffen (Abb. 1)
1. Hängen Sie zwei S-Haken (A) in die Insassengri�e der Rückbank ein.
2. Ziehen Sie die Zip-Line stramm, indem Sie das restliche Gurtband durch die 

Klemmschnalle ziehen. (B)
3. Rollen Sie restliches Gurtband in Richtung der Klemmschnalle auf und sichern Sie 

es, indem Sie die Gummiband-/Feststelleinrichtung (E) benutzen.
4. Hängen Sie den abnehmbaren Karabiner an der Zip-Line (F)
5. Befestigen Sie den �xierten Karabiner am D-Ring (G) des Geschirrs oder am Schlitz 

des Sicherheitsgurts
6. Suchen Sie nach der geeigneten Leinenschlaufe (H), die es dem Hund erlaubt, zu 

sitzen und sich hinzulegen und schlingen Sie sie auf den Karabiner, der an der 
Zip-Line befestigt ist.

Installation mit Sicherheitsgurt (Abb. 2)
1. Schnallen Sie den Sicherheitsgurt fest und befestigen Sie den abnehmbaren Karabiner (F).
2. Suchen Sie nach der geeigneten Leinenschlaufe (J), die es dem Hund erlaubt, zu sitzen und 

sich hinzulegen und schlingen Sie sie auf den Karabiner, der an der Zip-Line befestigt ist.
3. Befestigen Sie den �xierten Karabiner am D-Ring (A) des Geschirrs oder am Schlitz 

des Sicherheitsgurts (G).
Installation mit Haken im Kofferraum (Abb. 3)
1. Befestigen Sie den abnehmbaren Karabiner (F) am Haken im Ko�erraum.

Abb. 6

1. Befestigen Sie die beiden S-Haken 
(A) in die Sicherheitsgurtzungen 
(SB1/SB2). Das Ende der Zip-Line 
mit der Klemmschnalle (B) sollte 
sich auf der Fahrerseite be�nden.

2. Schnallen Sie mit Ihrer linken Hand, 
den Sicherheitsgurt des Rücksitzes 
auf der Fahrerseite fest, indem Sie 
ihn in einer �ießenden Bewegung 
am Gurtband herunterziehen.

3. Greifen Sie nun mit der rechten 
Hand das restliche Stück Gurtband 
(D) und üben Sie ständige Spannung 
auf das restliche Stück Gurtband 
aus, um sicherzustellen, dass der 
Sicherheitsgurt in der eingerasteten 
Position bleibt. (Siehe Abb. 1)

4. Reichen Sie mit der linken Hand über 
den Sicherheitsgurt und lassen Sie den 
Sicherheitsgurt auf der Beifahrerseite 
einrasten, indem Sie dieselbe �üssige 
Ziehbewegung ausüben.

5. Mit den 2 Sicherheitsgurten in der 
eingerasteten Position, ziehen Sie nun 
an dem Reststück Gurtband der Zip-Line 

mit der rechten Hand, um die Zip-Linie 
richtig zu spannen. (Siehe Abb. 2)

6. Führen Sie das Reststück Gurtband 
(D) durch das Metall-Gleitstück (C), um 
die Spannung des Bandes zu sichern.

7. Rollen Sie restliches Gurtband (D) 
auf und sichern Sie es, indem Sie 
das Gummiband-/Feststellsystem 
(E) benutzen. (Siehe Abb. 3 & 4)

9. Hängen Sie den abnehmbaren 
Karabiner (F) an die Zip-Line.

8. Ziehen Sie an jedem Sicherheitsgurt, 
bevor Sie den Hund befestigen, um 
sicherzustellen, dass sie sich in tder 
korrekten eingerasteten Position be�
nden. Sie sollten dies vor jeder Fahrt tun.

10. Befestigen Sie den EndKarabiner 
am D-Ring (G) des Geschirrs.

11. Suchen Sie nach der geeigneten 
Leinenschlaufe (H), die es dem 
Hund erlaubt, zu sitzen und sich 
hinzulegen und schlingen Sie sie 
auf den Karabiner (F), der an der 
Zip-Line befestigt ist.

Installierte Zipline
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Instructions pour la configuration alternative

Hinweis:
Bitte wenden Sie sich bezüglich jedweder Produkt- oder 
Garantieanfragen direkt an Kurgo.
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L’Installation recommandée de l’Auto Zip Line:


